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Folio.1
1. Ca & ~Tan “BEEE” 2 interjecion suspirar—3 ~hiu “BENE” quexidao Voz de
apesarado4
Ca H ’V_kﬁ “HT”  Lazos para coger animalis paxaros>.
3. Cg #t Misturar, mistura, cosa misturada compuestas. Mista. ﬁé “Hen”

/ 7
mistura de colores. ~luon “#EEL” perturbar— yam “FE£E?”  gen de cosas

b o »» . 7 €C 27/ 2 . A €C 27
minudas...ti “HEA” compuestos, mistos, chu “HEF vocabulario. ~xi “#f

F¥” |, in illo tempore.

N
4. Ca ¥ ~cu “¥+” -unas cafuelas que meten entre los dedos i las aprietan con

N
crueldad, para que confiese el reo®. Nky ay ‘A4 2”7 Dar assi tormento”.~xeu
“KBF -dar lo en las manos. ’\“Chl “¥+8”  dar la en los dedos.

Ca Ifi Cercar, rodear8. cheu~ “JE[fi” = ~siun “[fif)” diez dias cumplidos?
U AN
6. Ca # Misturar. ~cha “#E4£?” apinados!0. ~jang ruido alboroto confusion de
gentell, ~hoa “#i%”  palabras disparatadas sin concierto!2.~iao diversidad de
U - Ve
mamareslS.Nkle machos mesclados juntos.~ho“#£%” diversidad de mercancias!4.
7. Ca £ Mo~ “BE#2” Refregas las manos limpiar, refregando ut denti mensam.
A /c
va ~cho BE 27 ~kiu “¥E” borrarls; ~1an %;3{% . refregar la comecon16,
7
~su “#E¥?” borrar la cuenta, chancelar lal7. x1ng ieu “HEJf”  estremaunciar!s
_ 7 o cA
8. Cai#t Trasplantar!®.~chum “#fi” ~hoa “#{fF” trasplantar rosas20.~poei

“$¢H5”  aporcar arboles2l.~chie “##:” . injerir arboles?2.

“WE” OIEFITEE, BAGEIL jie,
[ 7= 6 B> RE B3 |
(IR D 75 |

paxaros>parajoros B EH D 25 R

[BEANZ B S EDT2DITEHEO I AN D S EOEESIZIE 2 DT 5 b D)
(RN DNT 5 )

[BHTe, WP 2, ]

(10 A A, |

[FVHEFE ST, Fixolz, OOV,

[ANx DBEE, BE. IR

[CErER, TELORFES

E 2 3d

[P AL DRV VELY,

[

[P Ia 295

v TEEHT, vyt b, )

18 estremauciar>extremaunciar extremauncion (% [ D FEE |
v T 5,

20 Az 5, ]

21 DRZHER 5, |
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_ Ve o
9. Cai ¥ Calamidad;danos desventura.~nan “K#?” = ~yam23 “Hp 2”7 |

IR R =0t

Ve /
plagas.~hai “K% danos.~y “HK#” Calamidades y travaxos estraordinarios
Ve

nunca vistos.~pien %" 1dem.~h0 ‘SitH” desgracias.

10. Cai #% Calamidad dafos ut supra.24
_ N .
11. Cai “K Calamidad desventura ut supra2s ho~ “/k“k” .calamidades que vienen por
p 0™

fuego26.

12. Cal % Senal de admiracion o exclamacion o ut. o pia a clemens.?” miao~ “WEk”

“ik?” o que bueno o que excelente.29

Fol.02

13. Ca\ti?ﬁi Echar la cadena al cuello y tirar de ella30. ’\“_klﬁ .

14. Ce;i 5% Escamar el peccado y salar la matar y desquarticar los animals de comer o
governar regir.= ~er1 “52F” . matar animales. Nsiang/ “52FH”  ~-mandarines de
primer grado que llaman ko lao Ch:l' ~ “EH#E®?)EE" governar, governador.3!

15. Ca\d%ﬁ Afo de edad. encarrar, contener.

16. Ca;i % Cha~ “Wii#” 32 Poso, heces, suciedad de ojos, oidos, dientes, narices &a.
17. Céi 1E£ Estar en lugar, en vivir, ser, segun que dice exista o estar en algu lugar.

/s /s / v/ N s/ s
Lavirtud chai xang “7£E” en cimas — Consistir ut xen chav xeu kiai33 “ELESFHL” | la

virtud consiste en guardar los mandamientos34.~go “TEF ?” , esta en mi mano35.
Ve
18. Calﬁ Otravez tornar en ninguna iterum rapido, repetirlo,volverlo.eta. mas.~c¢ai xu
u AC o ya .
e di. mas ~chung volver por el mesmo camino de donde vino. ~san ~cu  “fF =P~

Ne — < « ”» .
una y muchas neces.~chung hiung ti. “FF{£.26” 36 primos segundos?”.

22 TR%ZH#<, )

28 HHUVNE UEET D

24 TS HHE, AIO L HIT), utspraldZ 7 UGB T, AIO KL 9T,

25 [5F, R, AL 1T,

26 [KIZEoThlebInzKE,

21 TEBEOEMX, &5V,

28 Bl EEBFRILNRRD,

20 TRV BHDHWVITFEFBS L

30 THICHZNT TENEDI 2D, | “F¢7 IZIZZ DL REWRIT R RAFIIAH,
31 governar, governador.> gobernar, gobernador toutisuru {67 5. XET 5, RE.
CIREENIPSIE

32 YR O U7 13 Folio.60CGRTFIIZ Cha b HEE ST\ 5,

B (EORLMVHT LR D,

3 TRBEIHMREEZTDZ EICH D,

3 ROFILH D,

36 chung [N (;hung DFED,

3T TEmnk )



19. Céi # Encerrar, contener sustentar carga ut la tierra que nos carga chanpan que
nos lleva.= k}’v 38 “Gr#” asentar poner en libroo. ~te ki “FOfa#L 2. puede sustentar
lo cargarlo Nch1e “%Z’f’f . assentar poner por memoria40,

20. Cal o _X “fE%E”  Sospechar adivinar conjeturar disgustarse de otr041.~_ché I
7% . dar en el chiste acertar el enigma‘*Q.Nmoéi “Wif” jugar a pares y nones con dados
o otra cosa43.ﬂi “fik”  adivinar el enigma.’vkiugn “i%”  jugar a pares y nones
con los dedos 4, ~kiu P recelarse4s,

21. Céi 34 ﬂ\g “X1”  Puncon de los cabellos46.~sa padereco de la cabeca de las
mugeres como pucones, joyas.4?

22. C;i = ’\“_Jlg “7% N” . Mesajero4s, aguazil4?, inviars0. iﬁ:“fk%” . mensajero del
Rey Envaxador Real.embiar le51.lté_c. embiar52 embasada.w_hi embiar embasada’3.~
Le;f “F£18” ,enbiar pesquicidor para que castigue alguno®4.~cho “Z$&” | error.
23.Cai ¥ ~tiao®, “¥#” . ~Kan “F#%” Abilidad.~neng “F#" ide. ~ieu “F
%R” , de abilidad para cosas arcuas. Nch;i “F+” , Abilidad. ~h10 ? E”  docto,sabio.
N_chi “¥%&”  prudente. Nhe 31777 ?” hombre de fuercas. ~ge niu . “¥ i’ mujer

hermosa y discrettass.~mao kuo un. “FFiiE N” hombre que al parecer excedeen

v/
abilidad a otros.~chao muestras de abilidad?7.

cA / u-
24. Cai M ~Leao “##}” materiales o material®8.~mo “#/K” madera para hacer

.
algo®9. Kia istrumentos herramienta®0.

38 “GLE o GL” %A, RN D,

39 [RAT D, RlZEZAND, ]

40 assentar>asentar [FLIEICL > TREAT D, EEFLT,
a TEeS, HERIT 5, BT 5, tACARERZ2EWET S GINET5),
2 [EEZREED5, P15, [MESWVYETH, ]

48 TECMO b O TR A Z ES(T O E T 5), |

“ HECTHERNET 5,

45 (87, )

46 puncon>punzén [FAEZOTHE LA S L), |

41 T80 THoB L., F4)

48 mesajero>mensajero {7 |

49 aguazil>alguacil" M, ik, &5, $9ITH)

50 inviar>enviar [£%., HiET 5, ]

51 [Epffid, envaxador>emba]ador EXOYN

52 enviar [JRIET 5] DE,

53 embiar embasada>enviar embajada

54 pesquicidor>pesquisador [FfE7A> %Eﬁﬁ‘é TOICHERZIRIET 5, |
55 A LEERRIL THES . tiaold tiao®iE D As,

56 [ L PO,

57 [ FREDFEHL

58 [RF Bl E 71T ERHGEER), |

59 &AL 72D DA, |



Folio 3

25. C:é\i M ~.Riquezas, hazienda en dineroﬁl.:li “Ar71” , provechos dlad riquezas®2
el dinero todo lo alcancar.;h(; “BHE” . ~vue “H%” .haciendas riquezas®3 .~seng.
usuras®4. Npa(\) “M5” . preciocidad de las riquzas®5. N_hé_ “Wf7)?” fuercas o poder de
las riquezas, el dinero todo lo puede®6. :pé. hacienda en ropa®7. ﬁ “MiL” esclavo del

N 7/ A _
dinero, de sus riquezas®.~puen “WMAK ?” .el principal dl dinero%. ~tung jin sin

“HfEh ALy . Por el dinero baila el perro70.~xang/ fuen ming,\ ta char/lg fu “Bf EoyBIRoL
J%,” 71, hombre recto que distribuie con justicia. ﬂ@ ‘W27
26. C‘a\i%i‘z ~ cortar igualando un papel para libros componer el Vestido73.:§ .cortar
redondeando como hostias™.~fung “#f%&” igualar metaphorice.v.g.~.penderar dar
le a cada cosa loqueres jaio. N_chﬁ_ tantear lo bien para resolverse. ﬂé “E

=~

&~ .pensar lo bien para determinarse.
27. Cai 5 lado ~lam “SHIR

c A o AN
28 Cai #% Entonces, despues, poco ha, agora, en este punto.”>~fam “#5” . ~hao “i%

7
#?” para bien ser para que yansiy con eso,al instante, al punto”7.~tao “f&%|” .acabo
agora de llegar~xi “§i%§” ~fang? “#£)” .poco a, este punto.

\/\ - . .
29. Cai % Hermoso,vistoso 79,de vaniedad de colores.hacer caso de alguno8°. Aguero p

60 R, TH,| Kia®a® Eic - 2%%, Kialk KiuoBig 2 Kk s 5B ok
JET B, B 1% THEE] oFE T, NEE) ° TTE] OFW%RITZR,

61 [E(HE). BE&DOMEE, | hazienda>hacienda

62 TEDI, ]

63 [HFpE, &, |

64 TEFIEL, &Fl,

6 [HEOTIEL LNHOD, |

66 fuercas>fuerzas [MPEDIE-IXET), 2D ETDIE, |

67 [fRARIC L DM E, |

68 [RA-CMEIC X 2 UG, |

69 TooA, MPE)

0 [E&EXZHITIRLED, |

o THLLEE] o085, Juan Cobo (FE%) ?2—1592 () FURXRMH (K
J=—anEEL) PEDUE BLES) BIEN) CREFERGE OFERBEE LT D h,
7 chuld chudii v 7,

B RO XD RN b DOERDOT-DIZYS, IREED )

MR AFTEERDS)D LS ICHL YD)

B[ ZOR, % T, BIE, ZOMHT,] agora>ahora

6 94 <IT, )

LA b e 5% P

8 B OEEFRFLIE~fam

LV, IRFR,



: . ne S| : a . s s :

o hao~teu “AU4fF%EH” ..mal aguero mal.princdl. ~hoa~se “XALFXf:” . .de varias
A / A

colores.~jun de varias colores. ~tuon .colgaduras.~lien “Xf& ?” . letreros que

= =%
RE

7 AT
ponen en los portales que secores ponden.~hoa .pinturad2 ~chi .hermosear

componer el altarss,

30. céfi R Mirar cuidar de otros4. p;) ~ ta no cuidar®

31. C;fi % colores diversas para pintar pretalcar. tl\lﬁ"’ ﬁé “Utb” . idem

32. C:ét:i R Vistoso®.~se “Ff” ~sieu “#” bordar algo®7. k_ié: “GERR?” . estar
bien compuesto y aderecado88. v.g. Las calles el dia. N_hié@ “BEFR”  ,arreboles?0,

33. C:ét:i ¢ ~hoa “tRIE” . coger, desgajar, alcanzar flores?!.&= Nghiﬁc “ERIC? . ’\“_k\l_
.cogerlo arrancar 1092,

NC / AN
34. Cai & ~t1 “ZKHN”. Tierras de seforio9. leao~ “fHZL”. Sefiorio de villas o tierras

o
35. Cai %% Nombre propio y apellido de Rey.9 Galapago grande con cuia sangre hacen

unas supsticiones.%

36. C;i 3% Verdura®, ortalica®’, en comuna legumbres9.~su “Z#i ?” .todo manjar o
comida de legumbres haver de todo para comer de ortalica®.~sin “3Z.\” . troncho de
legumbres o verdure!00, ~se “¥” Rostro palido Amarillo101. :]ﬂ “YEM” .aceite que

N
hacen de un genero de legumbres!02. ~chu “*” 103, semilla de qualquier ortalical04.

80 a0 b D% B EER)T 5 (HE %74 5), |

81 'R, MIJEJ, aguero>agiiero. princ>presagio?

82 TR, |

88 [RLAYD, SBELEZ D,

84 [HEMT D, AT E DT S,

8 THE9 72, )

86 TJRF72,

87 a3 5., |

88 [L<EZ bz, XJffibi7z, | aderecado>aderezado
8 FEETCIL TEHE,

0 [HR0F, #HRT,

o [ExHte, th&xd, ExMW5, 7L,

92 [HiEhic, slEkrni, )

93 [ SR DOREM, |

o TEAGLF, O, )

95 [ Rfp&, ®H15]  supsticiones>supersticién

96 “Hp3E”

97 ortalica>hortaliza [#F3Z(verduras & 58 legumbres T, 7 patatas L& 7210, |
98 legumoles(5 %H) & 3L,

9 [HHOBRWEITEE BHEEEDLTZDODOET, )
100 [EEEOR, |

01 DEZORWZEHGER) » oKz ko7z, ]

102 [GRENBIELNTZM, )

108 77 DIEEH~chud 25T, chudElE M,



Ae - v/ o .
~teu “XEA” .ravanosl®s. ~teu “X 5" . fricoles en bersal0s.

Folio 4.

37. C;/i #* Canamo e rama antes de arrancar lo.

38. Cam Wi Sefial para descubrir algo; cohecho hurto. K\/[: “EIG?” tan~ “ElE
codiciar107= ﬂé “DE#” . Lo mal avido108, ~chir/1g “I@yg 2~ , Con la cosa hurtada
convencer al ladron del hurto1%?. ~kuon “B&E” , Mandarin que se dexa cohechar110,
39. Cam #ELo bueno!1l, N_feﬁ “W43” 112, Lo bueno y malo como &BS “EEAET 113,

40 Cam #1114 Grande.

41 Cam HE Lo avido cohechos. La mal avido115. Lfé; “BEET”  Gastigo o pena por lo mal
avido116,

N
42. Cam #E117 Echar algo en vasijal18, Llevar carga. Navio, carro. 11® ~chi

1=

43. Car;l 2% Enterrar!20. may~ “Hi2E” = Sepultural?l. ~fuen “ZEHE 2”7 = ~mai “3E
#1”  Enterrar ut en sepulcro, o sepoltural??. Lli “2E4L” los aderecos lo demas
perteneciente al entierrol23, ~kieu “ZEHL”  Enterrar al difunto con el ataud124.

44. Cam fi% Almacenes'?. Ku~ “Fif” . Alson digao nu~ “%4i” 126 idem.

104 il 50 OBFFEOFE, | qualquier>cualquier ortalica>hortaliza

105 pgvanos>rdbanos [N\Y B XA 2],

106 fricoles>frijoles [ > %> & ] enbersa L verde(ik) & BRI 250, H DT
enverder X° verdear(fk(Z72 %) & BfR 95 72,

107 [HIZVIZER LD, |

108 [HEY \@F\'OJ

109 R AW T OTERETS L (5T 5, |

10 [EINENANEFICR->TWVWAER,] dexa>deja

m TRWZ &,

12 FGEETIE “&7 (X[phil & Fide,

13 [“BE” OLHICRNI EENT &,

14 BFO PE IO EDE, AL VEERO REW ] LI3HEER S 5,
15 THEIIEORR, VAR, |

16 [HWKIZ L > TEIELND, HDOWIIEIZIE SN D, | gastigo>castigo
u7r HE? 3 TREST IR IFE, HRRIE], EWVWIERDTD, AL VEERE
I ZHEEE N B D |

us  [RIRITA A AN D, |

us iz Fio, iy, e, |

120 [R5 |,

121 fi@ﬁj

122 [ER|CHIZES 5 E7233E 5 5, | sepoltura>sepultura

123 aderecos>aderezo [HEHH ZOMOMIEEIZETDHH D, |

124 [fg b & HITHE & HZEST S, ] ataud>atatd

125 Almacenes>Almacénes [ B, |

126 [EED = b



Ve N
45. Cam ik u~ “Ffi;k” . Las cines interiors cosas. Entranas, higado tripas, &a que
o o cA S / " AN " .
llaman127 Kan sin vi ﬁxul “E:F” . “lL)” . “HE’?” . “Hl‘l]” . “%X” '1 "\"f_u “HJ%%” _1dem
ut supra.

PN
=

46. Caﬁl #& ~. Paneral28, granero, tambobo troje. ~cho f#” De improviso de

WA LY

“/%\\/” , ]_,Nko E%X ,

repente. ’\‘_111_\1 “BlE” o, N_kﬁ, 1, ﬂ “Bm? 1, mi
Trajes almacenes de aroz.129 Nmang& “A1C” Muy ocupado!s0, ~so hung/\ fu “AEs” ,
Guardando macha el aroz se pierdelsl,

417. Cargn 8 ~hay “VEB#F” . Mar pelagus perfundo. ~po “JEi#%” . olas de mar!32, ~man

g “YBYE” el mar alto, el Oceano!33. ~~ “VAIR”

idem.
48. Cam ZAAcul ut sic3¢ ~~ “AE” . Azul finissimo cielo, maal por parecer assi azul.

~tien “AX” lo materias de los cielos.

Folio 5.

49. Calil f5 ~kem “fBf&” Un pajaro que canta bien!35.

50. Cargn B @i:“%‘%” Llagas desarna!36. Llagas, cualquier herida o llaga. :y &
J£”  idem. lg “J&F° mata. Poncona de la llagal37.

51. Cal;l I Mosca138 ﬂlg “Uil” | idem.

52. Cargn 8 lerq “lBN” Lastimarse del otro!39, Nhoaﬁg “IBM”  Turbarsel40,

53. Caﬁl ik ﬁ “WkE”  Encubrir o esconder!4l. 1. vo ~ “Ek” guardar algol42.1. k
m Callar los peccados, encubrirlos143. ﬁ: “FZmk”  Guardar, esconder. xeu~ “U¥jik”

U 7 .
idem .~sieu, Retirarse ut los ssas al desierto.~chie, Amontonar!44, ~hoa “J&z&"

callar . vide in fra.

127 TNk, ATliE. 1)

128 [T BWa. By )

129 MR, KOBE,

130 [LTHIT LY, |

Bl [Nw—%5Fo T, K2R,
182 TYEDY, |

133 [V, RPETH |

B4 [F JFLO~~,] Agul>Azul
135 [ELIBL B

136 desarna>desarm

137 [{£D %, | poncoia>ponzonia
138 [Nz

139 M ANDJEE L&, |

140 A%, JREL, |

W TR E 73k 2 &y

12 M zi#s, )

13 [JEESbRnTE<, BET S,
s NUFEARIZ T (e EAED D))



54. Cafrcl J Tdem. ~mie leaa, Esta muy guardado y secretol45,

55. Cha;ﬁ%Cielo maal azul. ~seng “EE” L ’v_ché;:m Los Usessallos, ﬁg,
Moscas acules47 estan en la secreta. Cosa fuerte inflexible. ’\“_hlg “%&8” Nubes negras.
ltﬁ_ci “E#” Lamas!4® que se cria sobre las piedras, o las del mar buenas de comer.
56. Can Z Puncon del cabello aguja de ellos149. ~ing. “Z#2” Borla del sombrero la

(==

que calle de baxo de la barba. ~hoa “%Z{t” Flores de oro o plata para la cabeza de las

€ fetr

A AN
mujeres!®, ~chu “&7 ?” Punconl5l. ~ul “&f” Adereco joias de la cabeza de las

mujeres152,

57. Can f&'*® Manchar algo, cosa manchada.154

58. Car\1 B LCII “B+” , Tormento de manos.155 ,wﬁ “UF”  Dar le.@y ¥
A ?” .

59. Car\l % Yo156,

60 Can # Alabaris".

Folio 6.
/ N
61. Can *Alabar y ayudar a ello de cualquier modo. ~ moei “¥3%” , Bendecir
_c -/ A
como a Dios. ~ ching “#f&” , Alabar. ~ iu “&#” loar ~iang “&#” ,

c/ AN A
publicar alabando. ~ tanay “E®%?” que bueno! Con modo de admiracion. ~ ien

“¥5” , Alabancas!58.
Ve Jc
62. Can # ~chu “EB8)159?” | Redimir por dinero la penalso,

Ve sc
63. Can ' Poco tiempo, un poco instante. Brevel6l, ~chu, irse empapando poco a

15 TR SSFo TREIZL TR L

146 7

U7 [P R

U8 [HDEIZTELE, WOTIETERD EEBHLY, |

¥ [ZOFOTHIEL, HFEO~TE L,

150 [ LA DFAD T2 8D D AR DAL, |

151 Puncon>punzon | A& L, )

152 adergo>aderzo joias>joyas DI OEL B, F A, |

183 (TFHEEp) =Y, FOUT BT g BT Lo Tnd, ‘IR TORES,
e M54, HEnlbo],

155 [FDFHRM,

156 L, |

157 [DFRZ D, |

158 [EE, HEE

139 FEERLITHRT TR TWDHID, “BY7 LITEDRNA AA EEERD b IEHE
L7z, 72 “BY 2o mEHEch T2 ch THHIXTTH D, BT “HE b2 RIK
FO W Ch RS2 BRI,

160 [ G0 LADTZDITKET D 1,

161 [HEEER] O, |



poco162. ~siao Ir mermando poco a poco, mermar163, ~chu “Hi{3:” Aguardar un pocol64,
abitar por poco tiempo165. ~lieu “BEEE” | os pedar se por breve tiempo.166 vide ~Kkiu_
Aguardar por algun tiempo que do decimos auno que no consiguio su intento.
Aguardese. Tenga paciencia, que despues lo alcanzara es palabra decortesia, sugetarse
algo, para hacer su negocio. ~tu se Chil'm Pasar la vida ut quedo preguntamos a uno
comovas y dice, passer la vida ni bien ni mal.168 i{; “E#” Tormento temporall69. pro
ut dist. ab eterno, iung\ ku “IKE”, ut el del purgatoriol,
64. Car/l #  Escoplo!”, labrar con el172. ~chuen “¥%” | picar el vestido173. ~ cortar
en trocos con escoplol74. ~gh1\1 “HI¢-”  escoplol”s, Nm “#4R” | lavrar platal7s. ~ti
UQ “Ergk” | labrar en ierrol?7. &2 Nx_g “#11r” | labrar piedrasl?s. Nkunfgc “Hroe”
179 agujerear con escoplo1so,
65. Cal/l & Muy bendecir., Ajudar18! ~cht “B8)?” | ayudar m ayudar a alabar
a otros. Nchiﬁg‘: “U%H” , interceder, ayudar a otro para alabar alguna cosa.
66. Car/l %% Escoplo labrar con el, o oro plata cortar entrocos con un genero de escoplo,
gar/l chuen “#2%” , agujerear picar el vestido. ~hoa “¥{£” , hacer flores de relieve en
alguna. mata. :pcg/ “HIRE” | quebrar con escoplol82, ﬁﬁ “Brp%”  desmenacar picar. ~
cho pifigc “Br O | allanar!ss.
67. Car/l Bt Nonbre de reyno!84,

162 [HLFOLAZATH DT,

16 [ LMo TV<, M.

16 [ Lo

165 abitar>habitar [ LIX5 < OfELTe, )

166 [LIX5 < D], WfET 5, os pedar se>hospedarse
167 “EPEOO”

168 TRSHELSHRL, E2 NI TN oTn, ]
169 [—MERY 7255 L7, |

0 TRk

17 T O A (ZAE L72A343) )

72 2l T

173 TIRICHI VR 2 BT 5., |

174 O ZTH) - TR ENIST 5,

175 T

176 TR T %, |

v gzl T3 %, )

8 CHZMTT 5, )

1719 —fiRAIZIE THEFL) O X DB, BENLTLHE 23] Lid,
180 [ETRZBIT D, ]

181 HIAFEIL ayudar

182 [E2TEY, D, )

1838 [72VBIZT 5, |

81 [EEDA)



68. Can # Alabar. Ching chan “Fii#t” 15 , alabar ensalzar de palabra.

s
L8
4 . \-
69 Can # Bendecir, alabar.186 ~muil8?
-]

/ A u -
70. Can *k ~x1188 Poco tiempo, un poco instaneo, brevel®®. ~kiu ,aguardar por
/ Ve s/
algun tiempo!9. ~fu kuei “B'& &~ , Las riquezas no pueden durar mucho!®l. ~xeu ki

e 7 =57, Hef . </ } ’.\

en nan, “B57ER#E192”  los travajos duran pocol®3. kan ki xi “FHHEF” | aguardemos un
poco veamos lo que sucede.194

71. Can % Numeral de comidas!9

72. Caicl /& idem196

Folio. 7
c Ve
73. Can %2 Juntar en un, mesclar. ~chiang “Z%” 197, capitan de soldados de 20198
7 A -
grado. ~kien “&F.?” | Visitar el inferior a el superior'®?. ~meu “Z&if” tratar
N AN
muchos un negocio. ~gu “Zf{#?” , cabode escuadra de cinco soldados20, ~kao “Z
u A s/
%7, veer muchos lugares o libros.201 ~cho xi vu “&35K¢#%” Pensar bien acertar el
tiempo y la occasion.202
< s/
74.Can 2 Mesclar, et2 maeso de campo. ~chiang “R/%” , capitan de soldados de 20
Ve / u
grado203, ~kien “HRHE 2?7 | visitar el inferior a el superior. ~pai “RE” , idem, ~ie
“Ri8”  idem, ~cha, “R7%” mesclados2 sin orden ut unos antes y otros despues venir
u
a Missa. ~ cha “RfE?” Mesclados.

75.Car£1 5% Caballos de fuera que llevan el carro.

185 (3] ORERILMBTT Can, M T chan(v~) & 75T 5, chan ORE M,
186 (MRS D, 7272z D,

187 mei(FE3) DR V> 2

188 “*E)"FH?_J‘:”

189 4V, BfE]. ERFE O, instaneo>instantaneo & %V X instante 7> ? |
190 [—7E DIRFRHIFFO, |

191 TEISkET 5 2 E N TE R0, |

192 “EREE” \Z3IT D “HE” 3B TITR R L EEOSEDHY,

193 G971 32 0UE EFEN 720 travajos>trabajos

194 VL LI CURMMNEZ 20725, |

195 DEHELOH

196 [7] |-

197 chial/lg =8 ghiar/lg DD,

198 gegundo

199 TR 23 ERNZSWITIT< I,

200 Mg, (HEDN],

201 veer>ver %< @ lugares AR ZF %, lugares (F4H,

202 [R< B CTREMESZ RO, )

203 [ R EERROFEHE |

204 [HICFE TIX mezclados JRESDE, |



76 Can % Pirierse? lo mordido, lo que assi que da danar a otro; cruel, temerario, chan
u N u-c . . .5 .

p 0“HeZ” ~nio “BE” , ~ko “EEME” idem, ~kiu cote mal hombre, aun vive, ut

quedo ino dice yo que merecia la muerte a un vive es palabra de umildad. "’hal EE”

~m1g “PEWR 27 ~che ~ hoai “Z&”  hacer mal danar cruelmente, destruir,

acabar205, inr/lg “BET| 27 | sobras206, ~kiue “BH” Lo que quede de lo destruido.207

~chuen “BEms” | agonicar al quel modo de respirar boqueando208. ~jin “%Z.” | cruel sin

misericordia209. ~chie “Z&ft ?” defecto manquera?210. me_n %ﬁ” Cabo de

ano2!! ultimo mes del. ~(#JFiAHE) Lo mordido. lté“?%ﬂ”, Acotar cruelmente?12, ~

g\gw “BEON” , Matar cruelmente?!3. ~sin kan “Z&0F” de corazon cruel?l4, ~jeng
Corta como el que quieren matar le dan algunos de vida215.

77 .Cailc #T  Avergonzarse, correrse?16, ~kuei “REpR”

78.Ca;1C fili  Avergonzarse, correrse.

79.Ca;1C i#%  Murmurar217, Npém R

80.Ca;1C #8218  Descortes en querer ser el primero219

81.Ca;1C #%  Goloso, comedor220

82.Ca;1C Z Guzano de la seda. Ntéu “?E” , habas?21, lgﬁ “Bf” , muchos

0
comedores sin provecho223. ~sang “FEZ” morera2?t. ~iue “E H722 |laterceraluna

205 [FENZ LZ2T5H, OELEDTSH, WETDH, BT

206 [F 0 (520))

207 [Rolob D, HEINTZH D]

208 [FEICPAT D, MR- T agonicar >agonizar

209 7RG, ZAED

210 T/Rfa, AHE)

2 [—RFH gD IY, KEOH ]

212 [FEREZAN< | Agotar>azotar

213 [FRREICRT |

214 [HEZEIE 72000

25 MLz Lz, GO LicnwEE S X572
216 [HRUAD, FRiET 5 |

27 [REEED, THT 2.

218 Y7 OHARFIL THFIZR, BT, 226009 T, AL VEERE TS LAy, oL
ATFD “BE” 1N W DRSS FEFEROBEWICE, B 12iE TiRSBREETE L7en
D1 EVOERLD D,

219 [R{EEIC—FE/KT D)

220 T8O, REEED )

221 |—y ?7){ oJ

222 2 VEERERIT “FRT OBERISEW

228 [HEZRICZL DL DERRDLHE

[{=})
224 ==

225 7 H (BRI =H))



~ == » —« Y » N «
es palabra discreta. ~kien “Eif# ? ” capullo de seda. ~cu “Eifk ? " seda?26, ~chung “&
H” jemilla de seda.

e N

83.Cailc 7% 227 Murmurar. Npar/lg “S&75” murmurar22s. m m="
murmuracion229, ~keu “#[1” , murmurador230, ’V_hﬁ& “W%%E”  danar murmurando.
~~loiu “HEHLIEFNT , llover sin descampar232 meoipho. Dicese que de todo es
murmurar sin cessar.

Ae c/
84.Can "™ Saliba espumarajo233, espuma. ~tu “MH" | escupir234

Folio 8

85. Cahc [Z Quejarse como enfermo, o nifio sin fuercas debile235, ~xing “EHA?” que
xido ut de enfermo?236, :jé “E95” 237, sin fuercas debil238,

86. Cahc J#Z Ruido del agua de arro yo.

87. Caiﬁc % Brefa risco239.

88. Caiﬁc %240 Pala de hierro, gusanos malos de la seda241

89. Cailc %] Adelgazar, con cuchillo conponer242

90. Ca\r; PE  Parir hazienda2. siao gha\r; “YNPE?” regla244,

91. Ca\r; #| Escardar con cuchillo &a.245

92. Can 7| idem

N
93. Can 8 Lamentable cosa, lamenter desamparo, llanto del mal de otro.

226 [H, R

227 P G OREV)?

228 [Hi{E4 2%, )

220 [pz 1 (FF{5), |

230 [fznEMHER), |

231 “/@T%”

282 [N END Z L7 < kD |

233 [SX, DX, {d) saliba>saliva

234 [ X&M<, |

285 G AND X DTN, K701k, =5 L7z, )
236 [JRKUTD Do T2) DE,

27 HHNE TRIR

238 [{KT)D72vN, 550, |

239 TR LWNEE D SLoTosm ()

240 [ARHIND, | FHEOET, A VEERER & ITHEIER 5 5,
241 [RESL7p o x L, 2R

242 [T < (H<)T 5, T4 7 TED, |

243 hazienda>hacienda ? [HPE] OE, A1 FERIT TETe, MPE)
244 UNEEY X THRPE] DOFFR, regla DEEARFIT EH., WL, BRI 7223, TH# ©
BEbb b,

245 [F A 772 TR RS, )



Lastimarse, lastimera cosa.246
N
94. Can 1% idem
N
95. Can 1% Lastimarse lamentable cossa.

AN o o c/
96. Can % ko “&#M?” , Paletilla para raer?4?, cuchara del curay?48. ko chan?249 “f
ﬁé”

Folio 9

97. Ca\r; ¢ Corral de ovejas?20,

98. Ca;{ %%  Risa. Hermoso251

99. Ca;{ % Gran claridad. Muy resplandeciente y encendido, resplandecer.

100. Ca;{ ¥£ Piedra muy resplandeciente. Resplandeciente.

101 Cao 7 Encontrarse rodear otra vez. lén& “##¥t” Encontrar trabajos253, ~
iu “S#i8” 254Encontrar arebatando lo ageno?s.

102 Cao #4 Heces exprimiduras masa colorada de arroz para vino vasura, suciedad

echar en las hezes algo para que se conserve. @: “k¥E”  Haces del arroz el vino.

103 Ca(; . Temprano o por la mafiana. ﬂg “FLE”  por la manana2s6 ~kien “F.

1?7 idem

104 Cao % Pulga tiao~ “BE®E” idem.

105 Ca(\) #  Acufaifas?57

106 Ca(; L §§: “VEi” Labarse el cuerpo bafarse

107 Cao 4

108 Ca(; #  Ovas del agua?s8,

Color negra de luto

246 AL A& H, RRICEH, RETon, MAOEZEI Z L, EoF72, LW

N

247 [HI57=0DFEME paletilla X paleta(Z T, /NE72 3 v ~UL)DMIEWV? |

248 [X 1)

249 “EREET 2 “BE 1T EFED, EERRITEFE RTINS,

250 [0t DE,

2Bl [RWE, ELWV] DE,

2 WHE IZHATHE nan OFEF LD 5,

253 [NEEICHS S, ) DE,

254 BT IRERHREICZH Y ) OB LH D,

255 arebatando OA#MZ reprimendo & & 5, reprimido |E #IJE S 4172 reprimenda %
] OE, mata

ageno OHHFMZIE aluna & H Y | alunar 13 [HHEEIZ72 D1 DE,

256 [/FRiTD M, |

257 Acufaifas>azufaifas [ X ] OE,

258 [YfE/K DEE)



Folio 10

109 Ca(/) #:  Andar sin tiento, apresuradamiento, menearse mal, andar sin respecto
de quien le mira.

110 Ca(/) # Fogon, o gar259 h_(\): “KAE”  idem

111 Ca6 i& Hazer comenzar algo. :Qé“iﬂéﬁi” Cooperar y obrar. chao vue tie chu “i&

W) E” 260, el sefior aze dor de todo26!

/ A
112 Cao ¥ Corazon triste apretado. lo~ “f§M:?” 262 idem.

113 Ca(/) B :li “B 7" . Verdugo. Color negro263,

114 Ca(g) R "“_Chi “BREF” | Assir aferrarse264. m “EE? 1,’\“11/111 “Phigi 2”7 265,
Exercitarse los soldados266, ~ @“Tﬁé@i”. hia~~ “ F#%> Probarse exercitarse267,
~lien “HfH” . idem

115 Ca(g) "  Griteria, alboroto.268

116 Ca(g) 5 Navio champazilla, esquife.

117 Caé f&  Caballerica269 pesebre270 ufialmirez do echan la pelata derritida. m: “Wz

f#i 27 211 Canales del texado272. Vf\iﬁ"’ “FLAE 27 Ala del texado273.

118 Ca(g) i# Lombrices y otro gusano274.

119 Ca(g) #  Inquietar. Estorvar apellido.

120 Caé & Apellido. Inquietar, estorbar.

Folio 11
121 Caa 1% Rio echo por arte.
122 Ca:)L ¥ Zacate yerba. Plantas

AN o
123 Cao M sin~ “IM%” Estar triste, melancolico27

259 Fogon, o gar >Fogén o hogar = v |, 72X InE L,

200 Y& OFFOIRETEIERIL Cao. R chaok 2> T,

261 aze dor >hacedor ? TAEF] TANEE ] OF, XRETIE 1FE, ETOREE] OE,
262 FEHEMNno TR, lok 2o TN,

263 [BESFIBAT N, Safa, |

264 FOZ))UJ

265 B DO EREEAIIE L TORNA, A VEERER D OEHET 5 & 2 OFFEICITV,
266 [T LD |

267 (39, #ET 5.

268 [Wg g, SR, |

269 Rt (/MR o

270 [ X NTHEFE |, belen

21 HE OBREEOREIT yan

22 [RIBROWE V], texado>tejado

23 [RIBOOI L,

214 [ I XL ZOfMDER)



124 caBC fi276 :yg “ftifi”  Un pescado grande bueno277,

125 Ca;)/ 1#278 Hazer comencar llegar andando.

126 Ca:)/ FEArroz por pilar, palay.

127 Ca;)/ 2 Fidelidad. Firmeca fixo. Estable, llevar en la mano como asmas, poder, etc.
128 Cao 12  Solido. Firmeca, fixo.

129 Cé £ Habitacion tabernaculum?280,

130 Ceuz #Fertil, fecundo fertilicar, fecundar, fecundidad?8!. Hacer mercedes, beneficios,
~iu tien “J{M” 282 tementera fertil?ss,

131 Ce EEscoger2s. Ler\l: “PfE”  idem.

132 Cé i%Bajar el mano, agrado inferior.

Folio 12

133 Cé 5 Coger alcanzar, cortar frutas,legumbres, arrancar.

134 Cé %% Cossa estrecha. liaé “22/1""  Idem. ~hie “%42%%” Idem apremiado el

camino del ¢ielo.

135 Cé i Corregir pessadamente. Castigar reprehender. Obligor obligacion. lfé
“EE1” Castigo?28s,

136 Cé JX  Ynclinado ladeado.286

137 Cé Z Idem Tuerto28”. Idem ¢e chi gﬁ/ ,Cosas tuertas moral2ss.

138 Cé fZDecliner bajar el Sol Luna y menguar la Luna.

139 Cé il Estar a los lados de otro.

140 Ce % Ladron.

141 Ce [Todo

25 [FELATWD, &, )

276 M TEh, [EEEERTH] 2B L,

217 [RE S TEEB LW

218 7 oflEL (EER) BEG), E5HE JE. KO (EER) FERY), LRk o
0. FRBAEFEEICHRT 2%ED AL VEERIZHIST 5,

279 TR, fEL &S, EE L) “BE” 13 TRnT) X ERER) LnwHET, #HiTe
ANA ERFERICHIEE D 8 %

280 tabernaculum (X7 7 35, [/NE, K., 2l DR,

281 fertilicar> fertilizar [fEiK7e, B0/, BT 5, EnE), EERH 5, BEN
HD ],

282 (IR HAIE] DE,

283 tementera O EMITI A,

284 5, |

285 [E(#ED) 1,

286 Ynclinado>inclinado M#E /=, HEIZMEW 7= (Hi23 > 72) ),

287 [HRD AN, |

288 [LOETERYR 2 &0 )



142 Cé # Petate
143 Cé i Hablar demasiado.
144 Cé Bk289  Juntar.

Folio 13

145 Cé H] Regla medida, medir, conjeturar. Entonzes ansi pues. m: dea.

146 Cé % Maravillarse.

147 Cé it Corregir.

148 Cé E El modo que uno haze con la lengua que no cayo alguno en peligro.29

149 Cé fill Un pescado.

150 Cuec PrAbrir cartas des en quadernar. v.g. lib. o cosas descoser.

151 Cuec fiftLibro idem escritura, auto de escribir. Lti “ffHEE 27 . libro original29t.

152 CUe: MH|Lastimarse y dolerse del mal ageno. El que haze buenas obra tenen lastima.
Haber misericordia?9?. ~jin “Hilf2” Tdem.

153 Cuec #Hl  Conjeturar, inmigrar loque sera o esperar colegir rastraer. N_leé_m “TH
=po gue: sin “ARHHE 2”7 pencar, adivinar29s,

154 Cue: fit Cerca de carcas o de qual quiera cossa hecha cercado. ~ Cossa de
animales feros2%4,

155 Cuec % Libro agote decafias de caballos traca sagazidad, sacudir de si desechar.

156 Cuec Y1 Deshacer desmantelhar, quebrar palo pierna &a, romper. Descozer. &a

Folio 14

157 Cem & Apellido.

158 Cem 1 Desamor oido aborecer contemnere.

159 Cem 4% Porfiar refir a la rebatifia, pelear, altercar, hazer algo a porfia.
160 Cem %¥ Una guitarrilla suya.29

161 Cem #5# Hablar con espanto mirar deito e nito.

162 Cem i Doselillo. Zalambao.

163 Cem 1 Acrecentar anadir. ~kia “¥EJ1” Augmentar.

289 “BRY X TEEIAERN DT D, MGF2IEILT 5, RT D] OREN, A1 REERIE
[Ebh¥s, £D5 ] OFET, WERD S, BlTo “W” )L EEZ T2

200 TfEREIZIE D2V E D ICSEETIHT 5 HiE)

201 [JEisE:

202 [RRIRIOIE RS 5., |

203 (4489 %, 595,.] pencar>pensar

294 feros>feroz animales & I 72> TV D DT, BULEEIT feroces,

295 [ 55 DOLBEAR ]



164 Cem2% {& P1_n;: Asi sellam a el bonzo asi mismo.

165 Cer;l /& Como para que ? afirmando, por que? Interrogando. ger;l mo “/EJiE” , 1~
mo yaril “/EJFERE” Como de que modo. &a ~te keu “Ef4H5”  Como se puede hacer?
Como llegaria?

166 CGI;I #4  Anadir mas.

167 Ceﬁl féDar ayuda, acudir el superior, o a inferior, afiadir algo depresente. Date
para bien.

168 Ceril i#Corregir al superior diciendolo sus faltas.

Foliol5
Ve 7

169 Cem ~tuon “f&# ?” Reventar como las tripas o costado297.
Ve

170 Cem ¥R Alambique en que cuecen el arroz con el batio solamente.

Ve
171 Cem 5298 Corregir amonestar el Rey?299

172 Cefﬁ B  Monte alto.

173 Ceﬁi % Empeler contequines la embarcazion, o botar 1a300,

174 Cefﬁ 5 El ruido de agua, que passa, por algun cafo301,

175 Cefﬁ # El ruidom o sonido del metal cuando se tocan.

176 Cefﬁ J& Sobrado y numeral de ellos, y de passos.

177 Ceﬁ:l ¥ Ya aun. Lo higiste. Ono? po charx\lg‘:. ygl affirmatine v.g. N_taé “EE” 1

~ lay “8g5” . ﬁ llego, ﬁ vino.

178 Cem & Mirar de ito en ito%02, ~mo “B5H” TIdem.
179 Cefﬁ £ Un nombre de un hombre.

180 Cem [t (iiifize L)

Folio.16
181 Cefﬁ Itz Un monte.
182 Ce;ﬁ % Protar la embarcazion con vara.s303

183 Cen #%& Una fruita redonda como la castafia, mas pequefia
184 Cen %% Llegar.

206 HIfCFE Tld sengl

207 [ECMAED X 2 IZIEH 5, | BlFOENK LIRS 5,

208 7 X B OICHL D, AL VERRERIL B OBHRICKHINT 5, EOERIZHTZ
% el Rey 134,

200 [egsd 5, wiamd 5. [EHE]

300 [ihZa FoidmatEksE s,

301 E 2R 9 KD

32 [Uo&R2H%] ito>hito

303 [HETHhAZHEE R 5] portar 121X TMAPERZZ T THND] EWVWIEBEHERS D,



185 Cen
186 Cen
187 Cen
188 Cen
189 Cen
190 Cen
191 Cen
192 Ceu

Folio 17
193 Ceu
194 Ceu
195 Ceu
196 Ceu
197 Ceu
198 Ceu
199 Ceu
200 Ceu

#% Vistoso paijes.

% Nombre de agua.

# Oifamar? Difamar?

f&  Usurper el lugar.&a :ggé “fE{%” usurpar la divinidad.
BlPariente304

1305 Ataud

#IEl vestido interior de mandarin306,

3 Uno como tigre no come hombre.

#8307 Las capas o modos de bestidos de los Bonzos308.

ol

Tierra del filospho®0. meig chu “& 7" .
La tierra adonazio el. kum cu “FLF”
Una aldeilla.

Preguntar. Disputer.

Un pescadillo.

Arregazar levanter el vestido, agia arriba.

u

Andar, corer, caminar. me po ~ no corre la tinsa metha phorice tambien

para pedir cohecho310,

Ve
201 Ceu 28 Avisar, hacer saver, meter me morial al superior. Hacer musica, dar la.

.
~Musica darla, ~io “F# ?” musica.

202 Ceu
203 Ceu
204 Ceu

chuen “fE”

u-

%311 Concordar muchos en uno312, ~yo “f&%” Musica’13, dar la.

# Arrugado en cogerie.

s

¥ Alicar la tierra3i4, ~ty “FHt” Alizar los ladrillos poner los lisos315. ~

304 [THUKD] DFE,

305 (JEEER) WIEY), £E, Al

306 "B O NRINZ 25 D AR

L] i “HRE Lh D,

308 MEEOKIRO~ Y & DHWIIHTE LA
309 [H7F D, |

310 THINZRD D |

311 “Z87 DYIB G T

312 [ZDHLDE DI —FHIHED, |

W7 [

NNEEY

314 [RAZPBEL | alicar>alisar
315, [BFLZBELS ., D5 D252 7 %) alizar>alisar
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Folio 18
205 Ceu

206 Ceu 4k
207 Ceu 1
208 Ceu 7k
209 Ceu 1%

Al punto de inproviso, luego al punto, de repente316.
Arrugado como panos de los portugueses. Encojerse como la culebra.
p p
Regazar, cenir el vestido, recogerle para pasar.
/ AN _
Triste, melancolico. ~muen “FXf” , nao “I&” , Idem. ieu “#” idem.

,
~ho “/&A” , Ayuntar3!7 en no, encontrarse congregarse, por suerte, o a

AN
casa encontrarse algo. La occasion, muon, anadir hasta hinchir . ~ afadir.

210 Ceu 1
211 Ci 7Ll

Ajuntar en uno como los rayos de la careta o rueda31s,

7
evar para entregar o dar319. ~sum “%i%” Idem.

212 Ci 7 Una verdura de comer.320

213 Ci ZEUna verdura de comer.
214 Ci  P5Subida altas2l.
215 Ci % Empeler, botar, echar.

_ Ve 23
216 Ci & Entrgar3?? o traer para dar o entregar3?3., ~sung “Bi%” Idem.

Folio 19
217 Ci [

Subir324,

218 Ci 4325 Exprimir326 o retorcer como la ropa32’ o estrujar como zendales o

N\ / -/
apretar328 como los ¢apatos329 &a. Pasar rompiendo entre gente apinada. ¢i ko ~chu

Wik O
219 Ci i
220 Ci 1

221 Ci 45

Estar ansi apinados.
Apinados muchos330,
Empelerse por estar apinados.

y )
Sacrificar. ~su “jit” Idem.

316 [W&7p 0, 7272610, 285K

7 THEAT 5

318 RS HEMR OO X 9 1C DI 5 2 &

B9 (52720, HiF-04570I0HES,

320 [ _RAEPE |,

221 [ BB L],

822 [B|XJET. HoTL 5]

823 [1F7=0 . 527-0FH0ITH-TL 5, ) 211 3RO “%” X sumE 2> TV 5,
824 [ L85 (8 5)]

325 (C“ngj)’ &\j:
2 (4275 )

EEd 21 DOFE,

21 [n—72FVE0EL, ALD)
328 [T 5. FEDIAT ]

329 [Hf)

30 [T SAGEDIATYZ &), B 13 RED, WET 5] OFET, AA VR LI

S a (RS

o ZDANA UEREERIT W OBRICHNY T 5,
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222 Ci 7% Tiempo claro sereno33!. tien~ “K#” idem goeinien Aplacar el frigor.
223 Ci ¥ Fausreger, ayudar, acudir, socorrer. Pasar el reavio332.
224 Ci B¥ Termino, limite reprimir.
/ U -
225 Ci 7 Un oracion333 | o decarne. &2 Sangrar334. =ie ~ “{&7|” Una medicina335.

AN

Ve o A A Ve u- 7
leang~ “Wi#|”  Dos medicinas336. &2 item Remedio.v.g. xing hoei goei ling sing tie xin

g~ “HIRESEMAERRE]”  La sta cenica es medicina sta del Alma 337,
< N N «y, b2} ~ . . AN » ~
226 Ci % ~xui “¥¥/K” |, agua despefiada de fierras. ien~ “fifi% 2 despefiadero338

fierras de agua riscos.
227Ci & Ng;i “$¢”  Mujer cassado.

228 Ci: 12 Lastimarse de otro, aver o tener compacion.

Folio20

229 Cl itff Hembras en la saves.
230 Cl 1B Posarse el ave.

231 Cl % Paises.

232 Cl # Demasiado de fresco.

233 Cl 75 Chim~ “#¥95”  Cosa bien parecida hermoso, polido, igual, llano, parejo.
Compuesto, igualmente a una, juntamente, cosas parejas. = p:)_chi AT 339
desigual340 ut especie ruz.

234 Ci & Ombligo.

235 Ci: 7 Un gusano341,

236 Cl it Cefo, cefiudo, hazer aquellas arrugasen la pente.

237 C1 ¥ Apinada yerba.

238 Cl 1 Asentar, tabicar piedra, o ladrillo. Levantar piedra.

239 Cl 4] Todos de aquel genero en suma. yé “—yg]?” Todo genero.342

3L T2 <K > T2 KX

332 T(EWRAED), BT 2. Bt <, 32,

333 [HTH%)

33 THHMd %, GERENDEHSL . Fhied

385 [HECHES))

336 r:/)@;ﬁéj

337 [HRRIIFTHOITH 5], cenica>ceniza

338 [IrEEREEE, ol ROKEFEOZ &, )

BB DFFIEFAETIEL CL, BT chi L7280 | FRO 1 Chim& 72> TL
5. FROAPKEH & % EIE IR E RICT 5 RS 5 5,
30 [ 55 UNVg,

w1 [ (Y )

32 [£TOZ L,
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240 Ci £ Casarse la hija.

Folio21

241 Ciam /% Estar para hazer la cosa o tomar ansi, querer. Llover estar ,cercano o
proximo a algo.

242 Ciam %% Un modo de almidon o almidonar343, Qiﬂ\lz “VWi4%”  Echo de vino para
bever344, generos de vino. @: “TEE

243 Ciam #% Linaxe345,

244 Ciaﬁl #% Remar con remos de chinchorros346, tam~ “WE4E” = chuen~ “fiptE e’
Remos de chinchorros. Ta chiang\ “¥THE” 347 Remar.

245 Ciaﬁl % NL_{ “4#%f5h”  Loar o honrrar348 con letreros alabar. &2 El rey. &=

246 Ciam # Apellido.

247 Ciaﬁl ##% Reyno particular.

248 Ciah/a = Part2 Que se postpone, para hazer oficios mecanicos. ut Mo giaril N
Carpintero349, &a

249 Ciarﬁ f+ Capitan, general, capitan o mandarinde soldados de Segundo grado. ~
kuon “fFE” .
250 Ciah/a #% Una cossa que echan en toda comida cuando la queren para salsa suya.
951 Ciam

252 Ciafh #f¥Sonido de unas piedras preciosas.

Lanca = Probocar a bonito, rebolverse el estomago.

Folio22

253 Ciaril 8 Andar apresa, con diligencia.

254 Ciaril AfLanca.

255 Ciarﬁ 7350 Mandamiento, distintamente, claramente, apuxar, especifiar. ~ s_{
“GEHE”  Distinta y menudamente.

256 Ciarﬁ #£351  Suerte dicha, pronosticos Buenos. kie ~ “FEFE”  idem. pz)"v “R

#£”  Desdicha, mala suerte352, &a

343 TRIMH o5k, £720%, WET 5,

344 bever>beber fkTe7=H D

345 linaxe>linaje [FR(FEH, %A 7))

346 [/NJF DA — LTI <, |

34T R T A BT LREROIEFERELDE LS5 TN D,
348 BB FI3EE

349 [HoT )

350 (EEER) EIEY), SEBE, A

3BL (FERR) PIEYD, SERE, S,

352 [CHE, AiE)
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957 Ciam {33 Pared tapia de barro o piedra. ni u ~ “If%”  Almenas de
muralla354,

258 Ciam f%35 Arbol de navio®s. ~kan “f%:” Idem.

259 Ciarﬁ #1357  Herir a otro, y espada suya.

260 Ciarﬁ J#358  El tribunal del Mandarin de los letrados35® a do los ensefiar.

261 Ciarﬁ #1360 Volar la saves.

262 Ciam 1 Muger.

263 Ciam #% Un chapan suyo asi llamado.

- N - Sk a9 .
264 Ciam # ~myhoa “##%({E” Rosa de Alexandria.

Folio23

265 Ciar\r:l 8 Arrelatar tomar por fuerza usurpara a geno.

266 Ciao fEChamuscar, quemar, las costars de marisqueta o de otra cosa assi seca o
quemada ampollas decalenta. e Cupir la cal2. Brotar.

267 Ciao JE(HE?)  As echar: color natural, ampollas escupir la calenture.

268 Ciao # Plantanos. pa~ “Bi&” | :Q@

269 Ciao Ml Hu~ “Hi” Pimienta. nra = hum~ “4IH” Chiles. hoa~ “EH

Pimienta suya.

270 Ciao ME361  Aflicion362 congoja de Corazon por algo363. sin~ “/[»E”

271 Ciao W Arecifes, vaxos del mar.

272 Ciao 5 TUn pajarrillo muy chiquito.
273 Ciao % Quemado, tostado, horrado.
274 Ciao f# Baxos de mar364, arre cifes.

N u-
275 Ciao ) Asolar arrasar matar 365vastare, a fuego y sangre. ~mie “Hj” .

N
276 Ciao [§ Aplicar lo que es suyo usurpar adornarse o vestirse.

33 (FRR) [ERY), M, 1L,

34 TBED D Z & 0 BE(HE) |

355 (fEER) TERY), Fi, 7.

356 DA, |

387 (FRR) [ERY), ER, 1L,

358 (EERR) LLEEED, SERE, S,

359 [SUE OEHIFT

360 (EERER) LLEED, SER, S,

361 “WE” [XARA VEERMNS LD E E” TRV ?
362 aflicon>aflicciéon  [FEJE 72 E VY, |
363 [fa] & DT DTN R T, |

364 baxos>bajos [HFED A, |

365 gy o, BERIEL, &7,
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Folio 24

277 Ciac\> 1366 Nido de paxaros, manosear367.

278 Cia(g) #k Levanter con palanca.& 2368

279 Ciac\> # Rogativas de el bonzo al idolo para a huyentarlos males.

280 Ciac\) 1369 Mojar como la pluma o sopa370, piue' ~ me .Tomar sinta con la pluma,
procession de diablos.

281 Ciag #e Lefador3’l. ~fas’2 “fK?” Cargador de lefia. cargar lefia37s.

282 Ciao # Apelido, cavallero de la muralla, darita.

283 Ciag £ Mustio marchito, marchitarse. ﬂu_i “HefE”  Seco amortecido de
tristeza.

9284 Ciao i Desfallecido?™. ~sui “Hilk?” Quebradigod,

285 Ciag fitt  Azechar37s,

286 Ciaz)c 1 Hacer la cosa pasito sin ser sentido.

287 Ciaz): K Desatradamente arrebatar. Nudarse el semblante, el que osje una mala
nueva. De repente a escondidas.

c/
288 Ciao Iy Brena, cerro risco, aguda como cuchillo.

Folio25

289 Ciai)/ 14 Burlar, o reirse de otro interius.

290 Ciaz)/ {4 Hacendoso, agil, presto, agraciado, y fanfarron.

291 Ciai)/ 7l Tachar, o reirse de alguno377. h_;: “BkEA”  mofar illudo378,
292 Chie 'H Laco oreo para coger pajaros3’?.~cha. Idem.

293 Chie W Suspirar. “BEBE”  Suspirar lastimandose.

366 (FEER) 1LEHRRY), WE, =T, BEFATH LN, BITFOREERL TIE EFIZR> T
%o

367 [EoR, WL Y[Eld ) paxaros>pajaros  “H7 (2L TWEL D EIT) &) EK
=N

368 [CZRETEDL LTS

369 @ 1cF L, B iy ET TR Lo Es e 5 ( TR ),

310 [0/ D Y O X5 IR,

371 i N5

372 fa % fu OFEV)?

313 [HOEANK, #HafEr,

314 [RERoT-, 2B LT

375 quebradigo>quebradizo [HE55]

376 gzechar>acechar [RiES |

317 [IEHET 5 F /213K T 5

318 B9 |

39 [REZMEZDI-HDOR]
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294 Cie\a 16, Her2 mayor.

295 Cié f8 Prestar, o emprestar o tomar prestado. Aprrpvecharse de algo recobrar. ~
m/l “fER1”  Preguntar por la salud de alguno.380

296 Cie/a #& Estribar sustentarse asentar afirmar.: ***1tor eris F1ng1r381 el nombre.
Recostarse, afirmar v.g. Los pies en algo. ~ g(\) mir/lg sing “FEH Mt ?”  Finglo mi
nombre382,

297 Cie/a §% Estribar. &2 ut supra pender de otra cosa, necesitar indigere. ’\-’ChUI/lg con
el fabor3s3 y amparo de V.Md, 384

298 Cie fi ltﬁ “HifE” Tasa, regla, medida, o compass de cada cosa. Disminuir, quitar
vyde el gasto, tiempo, numeral de articulos de dedos, ndos de canas, de quedas.&?2 Viuda
casta. xe1\1~ “SPHi” Guardar castidad viudal. Nudos385.

299 Cié # Hacen trocos taxar. Ntl/lon “W“WEr”  Troncar3ss,

300 Cle # 1Ir o Salir a rezervirle, rezivir juntar, encadenar pegar atendo, una saga

con otra, tomar lo que seda vigerir. v.g. un arbol en otro. Bolber aprosegir. gh ai~ = 1_g

~ “H$E”  Salir a rezevir al Guesped assumeve.
Folio26

30~ Cié ffi Limpiar el cabello con el peyne387.

302 Cié £ Pestafias de los 0zos388.

303 Cié f# Remo de champan.

304 Cie % Empaparse chuparsse el agua. Tierras empapadas en agua. Cosas
ajustadas.

305 Cie 1 Diligenzia de manos pnesteza grande, despacho. &# Clavar. king~ “#HE”
Agilidadss9,

306 Cie #f ~ho “H§F1” Apaciguar, pacifico3%,

307 Cié % Diligencia de manos presteca.

308 Cie I Concubinas del Rey.

380 [EFRRAEZ 425

8L (45 EV LiF D, &IFT 5 = THEiARe
382 [FLOARTZ B>, |

383 fabor>favor

384 Vuestra Majestad DORg, BT OE,

385 [HEIAFD,

386 troncar>tronchar #|5, 15,

387 i CEEZETNWICTT D,

388 ozos>ohos H D FIF,

389 [, BikX,

390 [72720 %, hEFrS 25, Ffle, i,
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309 Ci\ec H Particular de empezar a hablar como, sup <. A vind, se sirva a &2. Ya
puede venire &2 antes mas de mas desto tambien ﬁ.

310 Cice/ #1 Espaciosa en andar. Parece de andar.

31~ Ciéc )  Cortar entrenablemente, grandemente eficacia, vehemencia de la
accion. N_kéi “YJBH” .abrir o dar cuchilladas, como a la carne para asar la. Rechinar v.g.
los dientes. ~siang acercarso39l.

312 Cig % Hurtar o hacer algo a escondidas392. = NsiL(/). “F#8%%”  hazer burla

notando, calumniar a algo393,

Folio27

313 Cie ¥ xam Charanar= ~he “ZH” Muy negro, fino negro.

314 Cig %3 Auchar, escudrinar con mal intento apara hacer mal, y saber vidas
agenas.

315 Cig % La segunda mugger con cubinas.

316 Cig % Relamerse como que do es gustoso lo que se come.

317 Cié W :@ “P%9%” Dolencia manquera, manco doliente, azelerarze. ~ Idem.
~chin Andar con prestec¢a3?4 ui magi venerunt adorare3®. Donus.

318 Cie Wk ~tu “Wiif” Embidia, embidiar,39

319 Cie M liué“ﬂﬂﬂﬂﬁﬂ” Bullir los gusanos aquel ruido que hacen3?7. ﬁé, Chirriar
los paxaros39. ciao~ “fEM1?”  qrexidos de el infierno.3%?

320 Cié f# Juntar, congregar en uno a llegar atrasor poco a poco, acrecentar tesoro,
colino, monton, @400 amontonar401, Ncharﬂig;:M “FEmk 2?7 Congregar403,

321 Cié fifl  Un pecado de Rio%04.

322 Cie % Espifiazot0s.

391 [E&EE L7, T2z, |

392 <985, FITZ-FD &% F 5] hazer>hacer
393 (W35, #ErEHET 5]

394 [FER < Hx< | ui>ut presteca>prestenza

35 Z7UFE (L LR0-oTET, ®RD 5

396 embidia, embidiar>envidia, envidiar #7=#4, 1a7=e,
397 [9 T HNNLTHE]

398 paxaros>pajaros 5D FILTIUITHE T,

399 [HfER D 9 ob & 75

400 B BT Cie . FRUE chie &7Ro TS,

01 NUFEAITT D 1,

02 “fEET e b chaﬁéti chang DY 7,

103 D5,

104 T)IOHERE],

405 [3FHE, B,
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323 Cié # Muy flaco de solo el pellejo, esteril tierra.

324 Cie' %% Libro baron de la jurisdiction, inventar, confiscar, libro de aciento.

Folio28

325 Cié B Quito, sosegado, soledad gran silencio.

326 Cie Hl Ergo, luego, pues. gle_x{ “HIJ2”  Segun esso406.= :ggé “HIfz” | llegar
a la dignidad oponerse en ella.

327 Cie' 4 Ajuntar en uno. active ut congregans omnes principes Sacerdotum
Math2e.

u- v/ A
328 Cie & Huella del pie, senal. xim~ “B2}%” milagro.= yu~ “#2”  Reliquias

como de los pecados407,

329 Cié i Pisada sefial.

330 Cié B+  Pisada, rastro, sifial, huella del pie.

331 Cié %5  Una medicina408.

332 Cié &  Atajar al murmurador, no darfie.

333 Cié fif Nombre de una tierra409,

334 Cié & Merecimientos, obras buenas410. @: “HE¥E”  los de los Santos.
335 Cie & ydem.

<

336 Cié # Un gen de borona, o arroz.411

Folio29

337 Cié ¥ No se atrever a menear los pies.

338 Cie b Sietet12,

339 Cié: # Rama, embarnicar, chanorar, barniz4!3,

340 Cie " J% Pariente con sanguineo414, lli “BE” |, mirar por la cossa y beneficiar la
como a las plantas y las cosas de casa. 1 L{AII

341 Cié‘: B Lastimarse415,

342 Cie  ## ~so “fHH?” Atar pegartl6. ~na“##%” Inquirir de secreto el alguazil

406 [ZMD X 9H1T] segun esso>segln eso

07 TIROBRBIE] ?

108 [ |

09 THEHOART, BT B IO LD RERITR,
40 TZhifg, L vfheR)

411 gen>genero [ F EXKDIH]

a2 [

43 Tk, =2%%%, A~ ¥(chanorar), =2 |

ad T OFED > 7B

45 TS
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para prender, y prender le ansi.417

343 Cié‘: & Aderecar4!8, las cosas de cafias o cacate419,

344 Cié‘: il Errar v.g. al esclavo o ladron para conocerle. Picar puncar.

345 Cien i Quitar mancha la bondad.420

346 Cien Al Freir calentar derretir o fundir plata42l. ﬂl “Hi{£t” . Cuchara para
freir422, :ggé “H{F” Freir42s.

347 Cien 7% Cosa aguda,ut punta de cuchillo, punta o de aguja. ’\“_hlm “RI”
Triangular424. figa

348 Cien 28425 Papel muy grueso426,

Folio30

349 Cien f¥Papel unas tiras coloradas. &2 Papel grueso, villetos &.

350 Cier\l 3% Cortar con Tijeras427. 1. gier\l tao. “§47J)7

351 Cier\l 57 Cortar con Tijeras. Despabilar Tijeras428. ~tao “5jJ]”

352 Cier\l £ Atajo de ovejas, de buyes, o mamida de ellos.

353 Cier\l &l Totalmente.

354 Cier\l I Pisar, dar patadas. Cumplir la palabra, promesa. &2

355 Cier\l (£ N_hlm “6¥17” Combite, o comida de despedida para camifar.
356 Cier\l i Hombre debil suerte.429

357 Cien i ~to430 G Tdem.

358 Cie1/1 # Procurar. Proponer. Introducir para off engrandecer levanter a algo.
jergoa ut infra.

Ve AN
359 Cien 7# Jergon sayo#3l. cao~ “KifFZ”  Idem. Muchas veses de ordinario.

46 [f% | THED AH1T 2%

a7 [(FRH TR AT OVIITE M E i £ X D72 OICFE %2 X <5 | alguazil>alguacil
418 Aderecar>aderezar [fiffi 5 ({&kET 5)]

09 7R FE SO,

420 [ I 2K Br<

2L [ 7741275, T 5, WrT EI3RBand)

22 [ 774123572 DRE

128 [T H(7 74127 %))

2t =0

425 [/IE TR DS DUV | BT Z B M, A VEERBIRII R E WIEWIK E & 5,
426 [ 2 THREZR(EVIHLY

27 NIZSHTHD |

28 IS HTULD) 95) NEsH)

429 EOHH A

430 “to” |X “po” DFGH?

B OO 72572 50D0Kk]

<]
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/ / o A e .
360 Cien #f Flecha, saeta32.= ~tai “§i&” ,1, ~tum “Hifd~ . aljaba433.
, tal ~tum ]

MOARFRIT [ RASRIE SRR BRERRAIESCEERES 15 (2009 4 3 A FAT T E) B O
ZNEE, FTIEL72b D TH S, JFRORHFIY & FTE TOMHEOBRN S, AFRNO
T DREEFGE DR L VT LWAR L o> T D, 5IHOEIEL, TKOTONOHA] #a5#o =
DimB 2B LTFSW,

32 TR, Rl OF,
433 Tl (R ) OF,
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